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CHASSE-SPLEEN

Le parapluie est le seul ¢tre gn’on w'édleve qu'a
la pluie,

Une femme qui felate en sanglots se répare
tacilement.

La volée peut enseigner la danse, mais non le
caleul & un enfant.

Ll w'y a rien qui fait mal aux dents comme de
mordre la poussiere,

La réserve est un bon gouvernail, mais un
mauvais pouvoir moteur.

Les mouches sont devenues si rares que le
beurre a Pair tout dépaysd.

On nous fait un devoir de payer la douane et
on appelle cela nos droits.

Lépée et le bon vin s’emploient exactement de
la méme manidre : il faut les tirer.

11 est ditlicile de satisfaire la soif de Champa-
gne avec un revenu de petite bierre.

Si un homme veut savoir comme il est peu de
chose, quil accompagne sa femme chez sa
modiste.

Adam et Eve n'ont jamais pu se piocurer le
luxe d'avoir dans leur maison une chambre des
dtrangers.

Quel est le plus ¢crasé 7 Du chapeau neuf de
votre femme sur lequel vous vous étes assis ou de
vous-meéme !

Faites pénétrer seulement deux petites que-
relles dans la familie et elles vont peupler comme
des coquerelles.

Les coutumes ne sont pas toujours les mémes.
Les uns ont aprés leur diner un dessert et les
autres la dyspepsie,

Ne jugez pas un homme par le sang qu’il porte
dans les veines. Le pain et le whiskey viennent
de la méme famille.

Les philosophes sont actuellement a étudier
les causes du divoree. Ils est probableque Ja cause
premiére est le mariage.

On a dit bien des choges désngréables du géné-

ral Boulanger, mais ii faut lui rendre cette justice .

que c'est un politicien fini.

LE SAMEDI

Nous avons perdu toute confiance dans le bou.
cher qui vouluit gjouter & notre provision de
beefsteak deux rondes de policeman.

11 n'est pas exnct de dire que la goutte court
dans une famille ; une fois qu'elle est quelque
part, elle ne veut plus bouger.

Nous lisons sur une afliche : ¢ Ici on recouvre
les parapluies.” Nous ne voyons pas pourquoi
cet homme ne serait pas millionnaire.

Quoique Montréal soit une ville morale, il y
a une foule de places ont un frére ne pourrait pas
conduire sa swur : chez le barbier, pur exemple.

* Maintenant, s'écria le prédicant, prions pour
la conversion des infidéles vivant dans les par-
ties de la terre qui ne sont pas encore habitees.”

Il y & eu un tewps ol les préjugés contre les
cheveux rouges ¢taient universels.  Maintenant,
il 0’y a vraiment plus que dans le beurre qu'on
n'aime pas & les voir.

11 faut qu’un renard ou un chat ait une grande
réputation d’honnéteté pour qu’on se dévide A
faire garder les poules par le premier et & faire
éeremer le lait par Pautre.

Quand /'Oregon a coulé Van dernier, il y avait
cing millions d'aiguilles & bord. Les sirénes pour-
ront maintenant se faire un petit bout de toi-
lette, et ¢a ne sera pas de trop.

“ Ma fille a fait un bon wariage, allez, disait
un habitant do 3me rang ; elle nage dans l'ar-
gent, car son mari est un des avocats les plus

capables et les moins scrupuleux.”

Qui pourra jamais expliquer cette mystérieuse
différence 7 Quand une femme attend un char
urbain, elle va au devant. Si c’est un homme,
il marche en avant dans le méme sens que le
char attendu.

Conversation entre deux amies dans les petits
chars: ' .Jai été obligé de remettre notre bane
a la Paroisse cette annde.  Vois-tu, nous avons
tant de dépenses : il fant faive donner des legons
de danse & Anna!”

Si vous voulez vous amuser,creusez une pomme,
remplissez-la de moutarde et déposez-la sur le
perron.  Vous verrez infailliblement arriver un
gamin qui Jui donnera un coup de dent ; mais il
ne lui en donnera qu’un.

\

Les journaux annoncent qu'une femme vient
d'étre tude instantanément par 'explosion ’une
latpe pendant qu'elle posait des boutons & I’ha-
hillement de son mari. Nous croyons hasarder
Yopinion que les femmes doivent, malgré cette
catastrophe, continuer a4 remplacer les houtons
perdus.

LA MOINDRE CHOSE FAIT UNE
DIFFERENCE

Llle.—Quoi, Henri, te voilh avec un wil
poché !

Henri.—Ou, je me suis battu avee Bill Ca-
vreau.

Elle.—Quelle honte ! Te mettre au rang d’un
fier & bras !

Henri.—(a été plus fort que moi quand je
l'ai entendu dire que tu portais des fausses dents
et...

Elle.—Le misérable ! L’as-tu bien tapé, 13 !

SIPFLEZ.LA

Veuillez prononcer tout d’une haleine ln phrase
que voici :

Si six scies scient six cigares, six cent gix scieg
scient six cent six cigares.

UN HOMME DE PRECAUTION

Commis d'hétel (3 Pun des gargons).—Quel est
ce tumulte dans le numéro 43,

Le gargon.—C’est un homme qui vient de je
ne sais pas guelle campagne et qui fnit le sorcier
parce gue je lui ai porté un pot d’ean.

Le commis.—Fais lui comprendre que ce n'est
pas parce qu'on suppose qu’il v en boire ; mais
c’est pour se laver.

Le garcon.—C'est justement ce que je lui ai
dit ; mais il w'a répondu que nous nous trom-
pions si nous le prenions pour un cochon ; qu’il
s'était Javé avant de partir.

UN PETIT INCONVENIENT

Eidovard (arrivant d’un long voyage).—Oh !
je vous aime, Héléne !

Jlélone.—Notre ami commun Charlie va en
étre enchanté ; je Pai épousé ce matin.

UNE BONNE TRANSACTION

Baptiste (vient de bitir une maison qui lui
colite £2,000).—Je veux une assurance de 2,500,
dit-il au gérant d'une assurance,

Le gérant, (aprés exammen).—Mais votre wai-
son ne coiite que £2,000 ; nous ne pouvons pias
aller au dela.

Baptiste.—J’ai une idée que ma  propriété
peut se vendre aujourd’hui $2,500. 11 me faut ce
montant I, ’

Le gérant.—Voici ce que nous alions faire. Je
vais placer £2,000 d’assurance sur votre maison
et 8500 sur le terrain.

Buptiste. —Cest correct.
sieur.

Vous &tes un mon-

L'ART DE FINIR PAR SENTENDRE

Le vieux monsieur Veuvard cause tranquille-
ment avec mademotiselle Cingquantaine ; ais ln
conversation languit. Au bout d’un quart d’heure
silencienx, il hasarde une petite réflexion :

— Mademoiselle Cinquantaine, vous étes joli...

Mtle Cinquantaine (Pinterrompant precipita-
ment en faisant la mouve).—Oh ! M. Veuvard !

M. Veurard.--Vous étes jol...

Mite Cinguantaine.—Comment pouvez-vous. ..

M. Vewrard (lui coupant la parole).—J’allais
vous dire yue vous étes joli. ..

HMite Cinquantaine.—be grace arrélez-vous |
Si ¢a n'est pas une infamie de...

M. Vewrvard (éclatant en jurons et en passant
la porte).—Tonnerre, j'ulluis vous dire que vous
Gtes joliment ridée aux tempes depuis quatre ou
cing ans.

LEGS PRIVILECGIE

La tante (A son neveu).—Je tai légué dans
mon testament ce que j’ai de plus précicux.

Le neven, (faisant le désintéressé).—Oh 1 ma
chire tante, si vous saviez comne je ne tiens pas
a la fortune.

La tante.—Je le savais ; aussi pour étre con-
forme a tes gouts, je tai donné mon cher petit
chien de laine.

LE POIDS QU'UNE FEMME DEVRAIT
AVOIR

Si elle a cinq pieds de haut, 100 livres.

Si elle a cing pieds un pouce, 106 livres.

Si elle a cing pieds deux pouces, 113 livres.
Si olle a cing pieds trois pouces, 119 livres.
Si elle a cinq pieds quatre pouces, 130 livres.
8i elle a cing pieds cing pouces, 138 livres.
Si elle a cing pieds six pouces, 144 livres.
Si elle a cing pieds sept pouces, 150 livres.
Si elle a cing pieds huit pouces, 155 livres.
Si elle & cing pieds neuf pouces, 163 1 vres,
Si elle a cing pieds dix pouces, 169 liv es,
Si elle a cing picds onze pouces, 176 livres.
Si elle a six pieds, 180 livres.



